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1. Podstawa umowy

1.1 Ponizsze warunki zakupéw majg zastosowanie do wszystkich
naszych zamoéwien na dostawy i ustugi. Jesli dostawca akceptuje te
warunki i zostaly mu podane do wiadomosci, majg one takze
zastosowanie do wszystkich przysztych transakcji z dostawca, nawet
jesli w poszczegolnym przypadku nie ma wyraznego odniesienia do
tych warunkow.

1.2 Odmiennie brzmigce warunki handlowe dostawcy nie stanowig
cze$ci umowy, niezaleznie od tego, czy w poszczegdélnym
przypadku zgadzamy sie z nimi. Warunki takie obowigzujg jedynie
wowczas, gdy wyraznie zaakceptujemy je na pismie.

1.3 Nasze warunki zakupéw obowigzujg tylko w stosunku do
przedsiebiorcéw zgodnie z § 310 ust. 1 niemieckiego kodeksu
cywilnego.

1.4 Zmiany i uzupetnienia umowy wymagajg dla swojej waznosci
formy pisemne;j.

2. Zawarcie umowy

2.1 Oferty i kosztorysy sa bezptatne, réwniez wéwczas, gdy oferent
sporzgdzi je na nasz wniosek.

2.2 Wigzace sa tylko zamoéwienia ztozone w formie pisemnej.
Zamowienia ztozone ustnie lub telefonicznie wymagajg dla swojej
waznosci pisemnego potwierdzenia przez nas oraz dostawce.
Dotyczy to takze ustnych ustalen dodatkowych i zmian umowy.

2.3 Nasze zamoéwienie jest wigzace przez 8 dni od daty jego
wplyniecia u dostawcy.

2.4 Bez uszczerbku dla ustawowych praw do ostgpienia od umowy
mozemy odstgpi¢ od umowy, jezeli zostato wszczete postgpowanie
upadiosciowe z majgtku dostawcy lub wszczecie postepowania
zostato oddalone z powodu braku masy. Jesli dostawca jedynie
chwilowo wstrzymat swoje ptatnosci, rébwniez mozemy po
wyznaczeniu terminu odstgpi¢ od umowy.

3. Rysunki, projekty, dokumenty, wyroby z «cz ci
udost pnionych, obowi zek zachowania tajemnicy

3.1 Zastrzegamy sobie prawo wiasnosci i prawo autorskie do
wszystkich rysunkdéw, projektéw, obliczen i innych dokumentow
przekazanych dostawcy w celu sporzadzenia oferty oraz realizacji
zamowien. Mogg one by¢ przekazywane osobom trzecim tylko za
nasza pisemng zgodg. Dostawca musi traktowac¢ je poufnie,
przechowywac¢ w sposob niedostepny dla 0séb trzecich i na nasze
zgdanie w kazdej chwili zwrdci¢ je, najpdzniej jednak niezwitocznie
po wykonaniu umowy. Dostawca jest odpowiedzialny za prawidtowe
przechowywanie tych dokumentéw i ponosi odpowiedzialnos¢ za
utrate i uszkodzenie.

3.2 W przypadku naruszenia nakazu poufnosci mozemy bez
uszczerbku dla innych praw odstgpi¢ od wszystkich realizowanych
jeszcze umow zawartych z dostawcg, bez koniecznos$ci swiadczenia
odszkodowania na jego rzecz.

3.3 Dostawca musi zobowigza¢é swoich pracownikow i
poddostawcow do przestrzegania tych samych warunkow
dotyczacych poufnosci, do ktérych sam zobowigzat sie wobec nas.
3.4 Wyroby wyprodukowane zgodnie z tymi dokumentami i
dokumenty sporzgdzone dla nas w zwigzku z realizacjg zaméwienia
moga by¢ przekazane osobom trzecim tylko za naszg pisemng
zgoda.

3.5 Obowigzek poufnosci dotyczy takze okresu po zrealizowaniu
niniejszej umowy.

3.6 Otrzymane dokumenty nalezy bez wezwania zwréci¢ stronie
umowy po zakonczeniu stosunku handlowego.

3.7 Zastrzegamy sobie ponadto prawo do zazgdania w kazdym
czasie zawarcia umowy o poufnosci.

4. Przekazanie zaméwie osobom trzecim

Dostawca bez naszej wcze$niejszej pisemnej zgody nie jest
upowazniony do przekazywania catosci lub czesci udzielonego przez
nas zlecenia osobom trzecim. Nie bedziemy odmawia¢ udzielenia
zgody bez waznych powoddéw. Nie zwalnia ona dostawcy z
obowigzku skrupulatnego wyboru swoich podwykonawcéw pod
wzgledewm jakosci i rzetelnosci oraz prawidtowego nadzorowania
wykonania zlecenia.

5. Terminy i op6é nienie

5.1 Uzgodnione terminy sg wigzace. Miarodajna dla ich zachowania
jest w przypadku dostawy data doreczenia na podany przez nas
adres dostawy, zas w przypadku dostawy wraz z ustawieniem i
montazem oraz w przypadku innych ustug decydujgcy jest dokonany
przez nas odbiér.

5.2 JesteSmy uprawnieni do tego, by w interesie catej transakcji
zazadaé czasowego przerwania i/lub czasowego przyspieszenia
wykonania poszczegdlnych ustug lub catej ustugi w ramach catego
harmonogramu — o ile dostawca posiada konieczne do tego moce.
Jezeli miatoby to istotny wptyw na koszty, cena zostanie odpowiednio
dostosowana.

5.3 Dostawca winien na nasze wezwanie przedstawi¢ harmonogram,
z ktorego wynika, w jakich terminach planowane sg poszczegodlne
etapy produkcji. Obowigzuje to w szczegodlnosci w przypadku
powierzenia/alokacji/ przekazania zlecenia podwykonawcom, o ile
przypadek taki nie jest umownie wykluczony. Dostawca jest
zobowigzany do niezwlocznego pisemnego poinformowania nas o
wystgpieniu okolicznosci, z ktérych wynika, ze uzgodniony termin
dostawy moze nie by¢ dotrzymany.

5.4 Jezeli terminy nie mogg by¢ dotrzymane, musimy byc¢
niezwtocznie poinformowani o przyczynie oraz jej przewidywanym
czasie trwania. Nie ma to wptywu na nasze ustawowe roszczenia z
tytutu opoznien lub ustalone kary umowne.

5.5 W przypadku niedotrzymania kalendarzowo okreslonych lub
odpowiednio ustalonych, mozliwych do obliczenia terminéw
dostawca popada w zwioke i nie wymaga to doreczenia mu
upomnienia.  Oprocz  przystugujgcych nam  roszczen o
odszkodowanie z tytutu opdznienia mozemy zgodnie z przepisami
ustawowymi odstgpi¢ od umowy i zada¢ odszkodowania zamiast
wykonania ustugi, jezeli dostawca nie wykonat dostawy lub ustugi w
terminie wyznaczonym mu po terminie zapadalnosci.

5.6 JesteSmy upowaznieni do odmowy przyjecia wczesniejszych
dostaw lub ustug.

6. Dostawy cz ciowe, nadwy ki w dostawie i dostawy niepeine
oraz dodatkowe dostawy

6.1 Dostawca bez naszej wyraznej zgody nie jest upowazniony do
wykonania dostaw lub ustug czesciowych. Jezeli jednak w
poszczegdlnych przypadkach przyjmiemy takie dostawy, dostawca
dopiero po kompletnym wykonaniu swojego obowigzku jest
upowazniony do rozliczenia.

6.2 Zastrzegamy sobie prawo do uznania w poszczegodlnych
przypadkach nadwyzek w dostawach lub dostaw niepetnych.

6.3 Dodatkowe dostawy bedg obstugiwane analogicznie.

7. Sita wy sza

7.1 Dziatanie sity wyzszej bedzie uznawane jedynie woéwczas, gdy
bedzie mie¢ bezposredni wptyw na wykonanie umowy. Przypadkami
sity wyzszej jest w szczegdlnosci pozar, powddz, huragan, trzesienie
ziemi i inne zjawiska przyrody, strajk, blokada lub inne przerwy w
dziataniu zaktadu oraz dziatania wojenne. Mozna powotywac sie na
nie wobec drugiego partnera umowy jedynie pod warunkiem, ze
partner umowy w ciggu trzech dni zostanie poinformowany o
poczatku oraz koncu zdarzenia sity wyzszej. Miarodajna jest data
wystania zawiadomienia. Do zawiadomienia nalezy dotgczyé
odpowiednie  zaswiadczenie wifasciwej Izby Przemystowo-
Handlowe;j.

7.2 W przypadku zdarzenia sity wyzszej jesteSmy uprawnieni do
zgdania wysytki w innym terminie, przy czym dostawcy nie
przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia.

7.3 Jezeli zdarzenie sity wyzszej trwa dtuzej niz trzy miesigce lub
prowadzi do trwatej niezdolnosci wykonywania ustug przez
dostawce, mamy prawo do odstgpienia od umowy w catosci lub
czesci. W tym przypadku dostawca nie jest uprawniony do zgdania
od nas odszkodowania za ewentualne straty.

7.4 Dostawca zobowigzuje sie do oprocentowania ptatnosci
zwracanych nam w przypadku odstgpienia od umowy 5% stopg
powyzej danej stopy bazowej od momentu otrzymania danej
ptatnosci.

8. Ceny, wysytki, opakowania, faktury, ptatno ci

8.1 Ceny sag cenami statymi bez podatku VAT, tgcznie z kosztami za
opakowanie, transport i formalnosci celne oraz cto, loco miejsce
dostawy.

8.2 Wysytka nastepuje na koszt i ryzyko dostawcy.

8.3 Do kazdej dostawy nalezy wystawi¢ dowod dostawy, list
przewozowy i fakture. Muszg one by¢ zgodne z okresleniami uzytymi
w naszym zamoéwieniu i muszg zawiera¢ ponizsze dane wymagane
przepisami:

- date, numer i znak zamoéwienia

- zawartos¢ przesyiki

- aktualny stan zamowienia.
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8.4 O ile nie ustalono inaczej, faktury sg ptatne po otrzymaniu w ciggu
14 dni z potrgceniem 3 % skonta lub netto w ciggu 30 dni. Termin
ptatnosci rozpoczyna sie wraz z otrzymaniem faktury. Nieprawidtowo
wystawione faktury uznaje sie za otrzymane przez nas dopiero od
momentu sprostowania.

8.5 Obowigzek odebrania opakowahn wynika z przepiséw
ustawowych.

9. Cesja, wzajemne potr cenia, zatrzymanie

9.1 Dostawca bez naszej wczesniejszej zgody nie jest upowazniony
do dokonania cesji swoich naleznosci na osoby trzecie lub do ich
windykacji przez osoby trzecie. Nie bedziemy odmawia¢ udzielenia
zgody bez waznych powodow.

9.2 Potrgcenie wzajemnych naleznosci przez dostawce jest
dozwolone jedynie woéwczas, gdy jego roszczenie jest wymagalne,
bezsprzeczne i prawomocne lub stoi w relacji wzajemnosci bgdz
wymiany do naszego roszczenia. Dotyczy to takze prawa
zatrzymania, chyba ze dostawca moze podnies¢ zarzut niepewnosci
na podstawie § 321 niemieckiego kodeksu cywilnego, jednakze nie
w przypadku $wiadczenia wczesniejszego, do ktorego jest
zobowigzany.

10. Zastrze enie wtasno ci

Przeniesienie na nas wilasnosci towaru jest bezwzgledne i
niezalezne od zaptaty ceny. Jezeli jednak w poszczegdélnym
przypadku przyjmiemy oferte dostawcy na przeniesienie wlasnosci
uwarunkowane zaptata ceny kupna, zastrzezenie wilasnosci
dostawcy wygasa najp6zniej w momencie zaptaty ceny za
dostarczony towar. W zwyktym trybie mamy prawo do odsprzedazy
towaru takze przed zaptatg ceny z zastrzezeniem cesji przysztych
wierzytelnos$ci (positkowo obowigzywanie zwyktego i wydtuzonego
zastrzezenia wtasnosci w odniesieniu do odsprzedazy). Wyklucza to
w kazdym razie wszystkie inne formy zastrzezenia wiasnosci, w
szczegoblno$ci rozszerzone zastrzezenie wlasnosci, przekazywane i
rozciggniete na dalsze pzretwarzanie.

11. Przej cie ryzyka, obowi zek kontroli dostawcy

11.1 Ryzyko przechodzi na nas w momencie dostarczenia towaru na
adres wskazany w zamoéwieniu, zas§ w przypadku dostaw z
ustawieniem i montazem oraz w przypadku ustug po ich odbiorze.
11.2 Dostawca jest zobowigzany do przeprowadzenia odpowiednich
posrednich i koncowych kontroli swojej produkcji oraz do poddania
kontroli czesci dostarczanych przez jego poddostawcow w
momencie ich dostawy.

12. Wadliwa dostawa lub ustuga, r kojmia

12.1 Do naszych praw w przypadku wad rzeczowych i prawnych
towaru (w tym dostawa pomytkowa lub niekompletna, niewtasciwy
montaz, wadliwa instrukcja montazu, eksploatacji lub obstugi) i w
przypadku innych naruszen obowigzkéw przez sprzedawce
zastosowanie majg przepisy ustawowe, jesli w dalszej czesci nie
okreslono inacze;j.

12.2 Zgodnie z przepisami ustawowymi dostawca ponosi
odpowiedzialno§¢ w szczegodlnosci za zapewnienie ustalonych
wiasciwosci towaru w momencie przejScia ryzyka na nas. Jako
ustalenie wiasciwosci uznaje sie opisy produktdow, ktore — w
szczegoblnosci poprzez oznaczenie lub odniesienie do naszego
zamowienia — sg przedmiotem danej umowy lub zostaty wigczone do
umowy. Nie ma przy tym znaczenia, czy opis produktu pochodzi od
nas, sprzedawcy, czy producenta.

12.3 Dostawca gwarantuje, ze dostawa badz ustuga odpowiada
aktualnemu stanowi techniki oraz ogélnie uznanym przepisom
dotyczacym bezpieczenstwa technicznego i w zakresie medycyny
pracy wydanym przez witasciwe organy i zwiazki branzowe, sg
zgodne z obowigzujgcymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska oraz spetniaja inne wymogi okreslone przepisami
prawnymi. Dostawca jest zobowigzany do przestrzegania przepisow
ustawowych (kraju przeznaczenia/kraju zwigzkowego) oraz
nakazéw administracyjnych w miejscu przeznaczenia w odniesieniu
do ochrony srodowiska, przede wszystkich w zakresie materiatéw
niebezpiecznych, emisji pytéw i hatasu.

12.4 Jezeli przedmiotem dostaw sg maszyny, urzgdzenia lub
instalacje, muszg one odpowiada¢é wymaganiom zawartym w
specjalnych  przepisach bezpieczenstwa obowigzujacych w
momencie realizacji umowy i dotyczgcych maszyn i urzgdzen oraz
muszg posiada¢ oznaczenie CE.

12.5 W drodze odstepstwa od przepisu § 442 ust. 1 zd. 2
niemieckiego kodeksu cywilnego przystugujg nam nieograniczone
roszczenia z tytutu wad réwniez wéwczas, gdy w momencie zawarcia
umowy nie mieliSmy wiedzy o wadzie z powodu razacego
niedbalstwa.

12.6 Do obowigzku sprawdzenia i zgtoszenia brakow zastosowanie
majg przepisy ustawowe (§§ 377, 381 niemieckiego kodeksu
cywilnego]) z nastepujgcym zastrzezeniem: nasz obowigzek
sprawdzenia ogranicza sie¢ do wad ujawnionych podczas
przeprowadzonej przez nas kontroli towaru przy odbiorze pod katem
oceny wygladu zewnetrznego, kontroli dokumentéw dostawy oraz
podczas przeprowadzonej przez nas wyrywkowej kontroli jakosci
(np. uszkodzenia transportowe, pomytkowa lub niekompletna
dostawa). Jesli odbiér jest uzgodniony, nie ma obowigzku
sprawdzenia. W pozostatych przypadkach sprawdzenie jest
przeprowadzane w zaleznosci od okolicznosci i mozliwosci w
zwyklym trybie.

Nie ma to wptywu na nasz obowigzek zgtoszenia pozniej wykrytych
wad. We wszystkich przypadkach uznaje sie naszg reklamacje
(reklamacja z tytutu wady towaru) jako niezwloczng i ztozong we
wiadciwym czasie, jedli wptynie do dostawcy w ciggu 10 dni
roboczych.

12.7 Koszty poniesione przez dostawce w celu zbadania i
dodatkowego $wiadczenia (w tym ew. koszty demontazu i montazu)
ponosi dostawca réwniez woéwczas, gdy okaze sie, ze wada nie
wystgpita. Nie ma to wplywu na naszg odpowiedzialnos¢
odszkodowawczg w przypadku nieuzasadnionego zadania usuniecia
wady; w tym zakresie ponosimy odpowiedzialnos$¢ jedynie wéwczas,
jesli stwierdzilismy lub z powodu razgcego niedbalstwa nie
stwierdzilismy, ze nie wystgpita wada.

12.8 Jesli dostawca nie spetni swojego obowigzku $wiadczenia
uzupetniajgcego — wedtug naszego wyboru poprzez usuniecie wady
(naprawa) lub dostawe rzeczy bez wady (dostawa zastepcza) — w
odpowiednim terminie wyznaczonym przez nas, mozemy sami
usung¢ wade i zazada¢ zwrotu poniesionych kosztow lub
odpowiedniej zaliczki. Jezeli dostawca nie wykona $wiadczenia
uzupetniajgcego lub wykona je w sposob nieakceptowany przez nas
(np. ze wzgledu na pilno$¢ sprawy, zagrozenie dla bezpieczenstwa
pracy lub grozbe wystgpienia niewspoétmiernych szkoéd), nie wymaga
to wyznaczania terminu; o takich okolicznosciach niezwtocznie
powiadomimy dostawce, jesli bedzie to mozliwe z wyprzedzeniem.
12.9 Przedawnienie roszczen z tytutu wad wynosi 3 lata, chyba ze
ustawowo okreslony jest krotszy termin przedawnienia lub
zastosowanie majg bezwzglednie obowigzujace przepisy §§ 478,
479 niemieckiego kodeksu cywilnego.

12.10 Nadto w przypadku wady rzeczowej lub prawnej mamy
ustawowe prawo do redukcji ceny lub do odstgpienia od umowy.
Mamy takze zgodnie z przepisami ustawowymi prawo do
odszkodowania i zwrotu poniesionych kosztow.

12.11 Nasza akceptacja rysunkow, obliczen lub innych dokumentéw
technicznych dostawcy nie ma wptywu na jego odpowiedzialno$¢ za
wady i przyjete zobowigzania gwarancyjne.

13. Prawo u ytkowania, naruszenie praw ochronnych oséb
trzecich

13.1 Dostawca zobowigzuje sie udzielic wszystkich praw
uzytkowania wymaganych do osiggniecia umownie ustalonego celu.
13.2 Dostawca mimo to zapewnia, ze korzystanie z dostaw/ustug
okreslonych w umowie nie narusza praw patentowych lub innych
praw wilasnosci przemystowej oséb trzecich i zwalnia nas ze
wszystkich roszczen dochodzonych wobec nas z powodu naruszenia
krajowych praw wiasnosci przemystowej. Ponadto musi on podjg¢
wszelkie mozliwe kroki, by umozliwi¢ nam uzytkowanie zgodnie z
umowag bez naruszania praw osoéb trzecich.

14. Odpowiedzialno za produkt, ubezpieczenie

14.1 Jezeli dostawca jest odpowiedzialny za szkode produktu, jest
zobowigzany na pierwsze wezwanie zwolni¢ nas z roszczen
odszkodowawczych oséb trzecich, jako spowodowang przyczyng
lezacg w zakresie jego wiadzy i organizacji i sam ponosi
odpowiedzialno$¢ w stosunkach zewnetrznych.

14.2 Obowigzek dostawcy zwolnienia nas od roszczen osdb trzecich
odnosi sie takze do wszystkich naktadéw poniesionych przez nas lub
w zwigzku z dochodzeniem roszczen przez osoby trzecie.
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14.3 W ramach swojej odpowiedzialnosci za szkody w rozumieniu
pkt. 14.1. dostawca jest takze zobowigzany do zwrotu ewentualnych
kosztéw stosownie do §§ 683, 670 niemieckiego kodeksu cywilnego
oraz §§ 830, 840, 426 niemieckiego kodeksu cywilnego,
wynikajgcych lub zwigzanych z przeprowadzonymi przez nas
akcjami wycofywania towaréw. O tresci i zakresie przeprowadzanych
dziatan wycofywania produktéw dostawca zostanie przez nas
poinformowany w miare mozliwosci i we wtasciwy sposoéb i bedzie
mogt zajg¢ stanowisko. Nie ma to wplywu na pozostate roszczenia
ustawowe.

14.4 Dostawca zobowigzuje sie do utrzymywania ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej za produkt na kwote pokrycia w
wysokosci minimum 5 min na kazdg szkode osobowa/szkode
rzeczowa; nie ma to wptywu na przystugujgce nam dalej idgce
roszczenia odszkodowawcze.

15. Miejsce wykonania wiadczenia, wila ciwo s du,
stosowane prawo

15.1 Miejscem wykonania wszystkich dostaw i ustug stron umowy
jest siedziba naszej firmy. Jezeli w zamdéwieniu wskazany jest inny
adres dostawy, jest on miejscem wykonania $wiadczenia dla
dostaw/ustug dostawcy.

15.2 Jezeli stronami umowy sg kupcy, osoby prawne prawa
publicznego lub wyodrebniony majatek publiczno-prawny lub jesli co
najmniej jedna strona umowy nie posiada wiasciwosci sgdowej w
Niemczech, wtasciwym sadem — takze w postepowaniu nakazowym,
wylgczng sgdowg wiasciwoscig miejscowg jest gtdwna siedziba
naszej firmy WIRTHWEIN SE w Niemczech. Mozemy takze pozwaé
klienta przed sgdem wiasciwym dla jego siedziby.

15.3 Do umowy i wynikajgcych z niej sporéw prawnych zastosowanie
ma prawo Republiki Federalnej Niemiec. Wykluczone jest
stosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia
1980 r. o miedzynarodowej sprzedazy towarow.

15.4 Jezykiem umowy jest jezyk niemiecki. Jezeli dodatkowo uzyty
jest takze inny jezyk, pierwszenstwo ma wersja w jezyku niemieckim.

16. Kodekst post powania dla dostawcow /zakaz zatrudniania
dzieci

Dostawca jest zobowigzany do przestrzegania majgcego
zastosowanie porzadku prawnego. W szczegolnosci nie bedzie
czynnie ani biernie, bezposrednio ani posrednio uczestniczy¢ w
jakiejkolwiek formie korupcji ani naruszania podstawowych praw jego
pracownikow. Dostawca zobowigzuje sie do niezatrudniania dzieci.
Dostawca zapewnia, ze réwniez jego dostawcy nie zatrudniajg
dzieci. Dizeckiem jest kazda osoba ponizej 15 roku zycia. W drodze
wyjatku moga by¢ zatrudniane dzieci w wieku 14 lat, jezeli w kraju
produkcji ustawowo dopuszczalna jest praca od 14 roku zycia.
Dostawca ponosi ponadto odpowiedzialnos¢ za zdrowie i
bezpieczenstwo swoich pracownikéw w miejscu pracy, optymalnie
wspiera i zgda przestrzegania kodeksu postgpowania u swoich
dostawcow. Dostawca wydaje niezbedne instrukcje organizacyjne
oraz podejmuje dziatania przede wszystkim w zakresie ochrony
obiektu, bezpieczenstwa partneréw handlowych, zasobow ludzkich i
informacji, opakowan i transportu w celu zagwarantowania
bezpieczenstwa fancucha dostaw.

17. Ochrona rodowiska

W naszych zasadach koncernowych zobowigzali$my sie do
odpowiedzialnego i zrbwnowazonego obchodzenia sig ze wszystkimi
zasobami naturalnymi. Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania
ustaw dotyczgcych ochrony $rodowiska i w ofertach wskaze na
ekologicznie i ekonomicznie satysfakcjonujgce opcje, wspierajgce
nas przy realizacji energooszczednych procesow i efektywnego
wykorzystania zasobdw.
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